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ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗЛДЛНИЕ
на закупку шлангов ПВХ дtя нужл ООО кШуртанский

Гхк)

твснtчIdЁБа#сNмЕNт
forthe purchase of hoses РVС forthe needs ofLLC
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l.UмUмш мл,LUмотLлR 1. оБщиЕ свЕдЕния l. GENERAL INFоRмлтIоN
1.1 Nomlanishi 1.1 Наименование 1.1Name
PVX shlanglari Шланг ПВХ Hoses РVС

1.2 Хаrid qiliash uсhuп asos 1.2 Основание прпобретения товара 1.2 Basis ofgoods purchasing.
Asos: 2023 йлrлги тасдикIIанган буюрма асосида Основание: Утверждённая годовая заявка 202З rод Basis: Аррrочеd annual application fоr2O2З.

1.3 Yangiligi to'g'risidagi mа'lчmоt (ishIab chiqarilgan
yili)

1.3 Сведения о новизне (год прошзводства товара) 1.3 lпfоrmаtiоп аЬочt novelty (уеаr of production of
goods)

Mahsulot 2022-202З yillarda ishlab chiqarilgan bo'lishi kеrаk Товар должны быть 2022-202З годы выгryска Рrоdчсt should Ье 2022-202З years mапчfасtчге.

2. QO,LLлNISH SонлSI 2. оБлАсть примЕнЕния 2. ScoPE оF USE
Пневматические цшанги ПВХ- это прочный, легкий,
надёжный цшанг изготовленный из поливинилхJIорида с
гладкой внутренней поверхностью. Он предназЕачен дIя
подачи воздуха к пневматическому оборудованию и
инстрр!ентами установленных в цехе кКаршитермопласт).

РVС pneumatic hoses аrе durable, lightweight, durable
hose made of polyvinyl chloride with а smooth inner
sчrfасе. It is designed to suppppply air to pneumatic
equipment and tools installed in the Carshithermoplast
wоrkshор.

3. QO,LLлNILADIGлN лтRоF MUHID 3. условия эксплултлции 3. OPERATING CONDITIONS
Atrof muhit hаrоrаti: -27ОС dan +75ОС gacha
Havoning nisbiy namlig|: 95Yо hаrоrаt +35ОС da.

Темпераryра окружающего воздуха: от -2'l до +75ОС;
Относительнм влажность:. 95Yо при +35"С;

Ambient аiг temperature:from -27 to + 75 ' С;
Relative humidiý: 95Уо at + 35 ' С;

4. TEXNIK тАLлвLлR 4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ 4. ТЕСНNIСЛL REQUIREMENTS
4.1 Asosiy texnik talablar 4.1 Основные технические требованпя 4.1 Basic technicat rеqчirеmепts

Коmропепt
поmi

Belgilangan komponent
tarkibining nominal

qiymati

o,1.
birlik

Miq-
dori

Название
компонента

номинальное значенпе
содержания

определяемого
компонента

Ед.
пзм

Кол-
во

Nдmе of
product

Nominal чаlче of the
content of the

determined соmропепt

Unit Qty

PVX shlangi

- Tipi:PVX
- Shakli: Вir qatlamli
- Tashqi diametri: l0 mm
- Dечоr qalinligi: 2mm
- Materiali:
polivinilxlorid

mеtr l00 шланги Пвх

- Тип: lllланг ПВХ
- Форма: Однослойный
-Наружныйдиаметр: l0
мм
- Толщина стенки: 2 мм

метр t00 РVС hoses

- Туре: РVС
- Fоrm: Single lауеr
- Outside: l0 mm
- Wallthickness:2mm
- Material: РVХ

meter l00

РеOакцuя Процаdура управленuя йоt<уменmацuей ч запuсямч сmр. 1ш5

РVХ pnevmatik shlanglar engil, bardoshli shlang bo'lib, ichki
yuzasi silliq Ьо'lgап polivinilxloriddan tayyorlangan. U
Qarshitermoplast sexida о'rпаtilgап pnevmatik чskuпаlаr va
asboblarni hачо bilan ta'minlash uchun mo'ljallangan.
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- Материал:
Поливинилхлорид

- Material: Polyvinyl
chloride

- Туре: РVС
- Fоrm: Single lауеr
- Outside: 8 mm
- Wall thickness: 1,5

mm
- Material: РVХ

mеtег 600

- Tipi: РVХ
- Shakli: Вir qatlamli
- Tashqi diametri: 8 mm
- Devoi qalinligi: 1,5 mm
- Materiali:
polivinilxlorid

mеtr 600

- Тип: lllланг ПВХ
- Форма: Однослойный
- Наружный диаметр: 8 мм
- Толщина стенки: 1,5 мм
- Материал:
Полlвинилхлорид

метр 600

- Туре: PVC
- Fоrm: Single layer
- Outside: б mm
- \l/all thickness: 1,5

mm
- Маtеriаl: РVХ

mеtеr
l00

- Tipi:PVX
- Shakli: Вir qatlamli
- Tashqi diametri: б mm
- Devor qalinligi: 1,5 mm
- Materiali:
polivinilxlorid

mеtг l00

- Тип: IlIланг ПВХ
- Форма: Однослойtшй
- Наружtшй диаметр: 6
мм.
- Толщина стенки: 1,5 мм
- Материал:
Полrвинилхлорид

мет l00

4.2 Atrof-muhit omillari ta'sirida ishonchIilik ча
раrаmеtrlаrgа qo'yiladigan talablar

4.2 Требования по надех(ности и параметрам при
воздействии факторов внешней среды

4.2 Requirements for reliability and раrаmеtеrs uпdеr
the iпflчепсе of епчirопmепtаl factors

Shlапglагпi о'гtасhа ishlash vaqti 3 yil. Buyurtma qilingan
qurilmaning Ьаrсhа qismlari ishga yaгoqli, ishlab
chiqaruvchi tomonidan mahsulotning Ьаrсhа komponentlari
sifatiga etibor berilgan bo'lishi kerak. Zarar|i muhit
masalan: учqоri hаrоrаt, agressiv moddalar ta'siridan
himoyalangan Ьо' lishi,

Срелний срок сrrylкбы цшангов 5 лет или более. Каждая
позиция поставляемого оборудования должна быть

работоспособной и обеспечивать предусмотреншуо
производителем функциональность в качестве отдельного
компонента. Нобходимо избегать вредных воздействие,
Taklr( как высокая температура и агрессивная окружающая
среда, а также обеспечивать защиту от механи.lеского
повре}(дения при хранении, транспортировке и упаковке.

The ачеrаgе life of devices is 5 уеаrs оr mоrе. Each item of
the supplied equipment must Ье operable and provide the
functionality provided Ьу the mапчfасturеr as а separate
component. It is necessary to avoid harmful effects such as
high tеmреrаturе and aggressive епчirопmепt, as well as to
provide рrоtесtiоп against mechanical damage duriпg
stогаgе, tгansportation and packing.

5. ТРЕБОВЛНИЯ ПО ПРЛВИЛЛМ СДАЧИ И
приЕмки

5. REQUIREMENTS ЛS PER DELIVERY AND
ЛССЕРТЛNСЕ RULES

5. YETKAZIB BERISH ЧЛ QЛВUL QILISH
QОIDЛLЛRIGЛ QО,YILGЛN ТЛLЛВLЛR

5.1 Yetkazib berish va qаЬчl qilish tartibi 5.1 Порядок сдачп и приемки 5.1 Delivery апd Acceptance Рrосеdurе.
Точаrlаr kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan keyin ya
shаrtпоmаgа muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul
qilinishi kerak. Вuуurtmасhi tovarni miqdori, sifati va
partiyaning to'liqligi, shuningdek tovar xavfsizligining tashqi

(mexanik shikastlanishlar, tovarning alohida
qismlarining ko'rinadigan deformatsiyasi va

shikastlanishning boshqa aniq belgilaгi)
trапsроrt va qo'shimcha hujjatlarga, ishlab
sifat sertifikatlariga muvofiq qabul qiladi.

va

Товар должен приниматься после входного контроля и
составления акта в соответствии с договором. Заказчик
производит приемку товара по количеству, качеству и
комплектности партии, и внешним признакам сохранности
товара (наличие механш|ескLD( повреждений, видимая
леформачия отдельньж узлов и деталеЙ товара и иные
подобные явные признаки повреждений) в соответствии с
транспортными и сопроводительными документами,
сертификатами качества завода-изготовителя. Настоящим,

The goods shall Ье accepted аftеr incoming сопtгоl and
drawing uр ап act in ассоrdапсе with the contract. The
Сustоmеr accepts the goods according to the quantiý, quality
and completeness of the batch, and external signs of
preservation of the goods фrеsепсе of mechanical damages,
visible dеfоrmаtiоп of individual units and parts of the goods
and ойеr similar obvious signs of damage) in ассоrdапсе
with transport and accompanying documents, quality
certificates ofthe mапчfасturеr. НеrеЬу, the parties аgrее that

ц\!

ц
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Shu bilan, tomonlar xaridorning vakili tomonidan amalga
oshirilgan tочаrlаrпi vizual tekshirish, uni tashish paytida
tovarlarning miqdori, to'liqligi va tashqi belgilari bo'yicha
muvofiqligini aniqlash uсhuп mutlaq va yakuniy bo'lishi
kerakligiga rozi bo'ladilar. Mahsulotlar o'rnatish, ishga
tushirish va ishlatish uchun hujjatlar bilan birga e'lon qilingan
xususiyatlarni tasdiqlovchi muvofiqlik sertifikatlari ча
sertifikatlash sinovlari hisobotlariga ega bo'lishi kerak.
Ваrсhа qo'shimcha hujjatlar rus yа ingliz tillarida tuzilib,
etkazib berilgan mahsulotlar bilan birga Buyurtmachiga
topshiгilishi kerak. Belgilash rus va ingliz tillarida bo'lishi va
aniq belgilarga ega bo'lishi kerak. Ishlab chiqaruvchi, partiya
raqami va ishlab chiqarilgan sanasi hаm ko'rsatilgan bo'lishi
kеrаk. Belgilash etkazib beriladigan tovarlarning butun
xizmat muddati davomida saqlanishi kerak. Buyurtmachi
(oluvchi) yukni tashuvchidan qabul qilgandan so'ng,
tочаrlаrпiпg shаrtпоmаdа, texnik shartlarda yoki unga
qo'shimcha kelishuvlarda, shuningdek transportda,
qo'shimcha hujjatlarda" ishlab chiqaruvchining sifat
sertifikatlarida ko'rsatilgan ma'lumotlarga muvofiqligini
tekshirishi shart. Agar tочаr tashuvchidan olinganidan keyin
qabul qilinganda sifati/miqdori bo'yicha tочаrlаrпiпg
nomuvofiqligi aniqlansa, Buyurtmachi (oluvchi) tочаrпi
qabul qilishni to'xtatib turаdi.

стороны договариваются, что визуальный осмотр товара,
произведенный представителем Заказчика, долltсен быть
абсолютным и окончательным дIя сторон для определения
соответствиrI по количеству, комплектности и внешним
признакам сохранности товара при его транспортировке.
Продукция должна иметь сертификаты соответствия и
протоколы сертификационных испытаний, подтверждающие
заявленные характеристики, сопровождаться докуruекгачией
по монта?ку, наладке и эксrrцiатации. Вся сопроводительнtц
докуIчIентация должна быть составлена на русском и
английском языках и передана Заказчику вместе с
поставJuIемой продукцией. Поставляемое оборудование
должно быть рассчитано на эксшryатацию в непрерывном

режиме круглосуточно в заданных условиях в течение

установленного срока службы. Маркировка оборудования
должна выполняться на русском и английском языках, и
иметь четкие обозначения. Также указывается изготовитель,
номер партии и дата изготовления. Маркировка должна
сохраняться на весь срок с.тrylкбы поставляемого
оборулования. ПредIагаемые )частником варианты
технических параметров и характеристик оборулования и
материirлов не указанные в ТЗ, согласовывzlются
дополнительно. При приемке товара от перевозчика, Заказчик
(грропол1^lатель) обязан проверить соответствие товара
сведениям, указанным в договоре, спецификациях или
дополнительньж соглашениях к нему, а таюке в

танспортных, сопроводительных документ:lх, сертификатах
качества завода-изготовителя. В с.тryчае, если при приемке
товара после его получения от перевозчика булет выявлено
несоответствие товара по качеству/колшIеству, Заказчик

обязан

the goods реrfоrmеd Ьу the
representative of the Счstоmеr shall Ье absolute and final for
the parties to determine compliance Ьу quantiý,
completeness and external signs of рrеsеrvаtiоп of the goods
during its transportation. Тhе products shall have certificates
of conformity and certification test rероrts сопfirmiпg the
declared characteristics, accompanied with installation,
adjustment and ореrаtiоп documentation. All accompanying
documentation shall Ье in Russian and English and shall Ье
provided to the Customer together with the products supplied.
The mапцfасturеr, batch пчmЬеr and date of manufacture аrе
also indicated. Marking shall Ье mainиined fоr the entiTe
service life of the supplied goods. Upon acceptance of the
goods from the саrriеr, the Сustоmеr (consignee) shall check
the conformity of the goods with the information speciГred in
the сопtгасt, specifications оr additional agreements to it, as
well as iп transport, accompanying documents, qualiý
ceгtificates of the mапufасturеr. If uроп acceptance of the
goods аftеr thеiг receipt from the саrriеr thеrе is а поп-
conformity of the goods Ьу qualiý/quantity, the Счstоmеr
(consignee) shall suspend the acceptance ofthe goods

inspectionthe

5.2 Texnik va boshqa hujjatlarni buyurtmachiga
talablar.

5.2 Требования по передаче заказчику технических и
иных

5.2 Requirements for handing-over the technical and other
documents to the customer.

Etkazib beruvchi mahsulotning belgilangan иlаЬgа
muvofiqligini иsdiqlovchi quyidagi hujjatlarni taqdim
etishi shart:
- GOST ча xavfsizlik talablariga muvofiqligi to'g'risidagi
sertifi kat (dеklаrаsiуаlаr);

Поставщик обязан предоставить следующие документы,
подтверждzlюцие соответствие продукции установленным
требованиям:
-Сертификаты (пекларачии) соответствия требованиям
ГОСТ и безопасности;
-Спецификация основных комплектующих оборудованиrI с

а также

The Supplier shall provide the following documents
сопfiгmiпg compliance of the products with the established
rеquirеmепts:
- Certificates (declarations) of
safety requirements;

тЕIцlк т.пr,l,,"l о.
.t
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- Uskunaning asosiy tarkibiy qismlarining spetsifi kasiyasi,
ishlab chiqaruvchilarni ko'rsatish, shuningdek чlаrgа
muvofiqlik seпifikatlarini ilova qilish
- Rus ча ingliz tillarida о'гпаtish, ishga tushirish va
foydalanish uchun hujjatlar; Ваrсhа etkazib beriladigan
asbob-uskunalar kirish nazoratidan o'tkaziladi; jihozlar
omborga qabul qilingandan so'ng ishtirokchi vakili bilan
tekshirib chiqiladi.
- Buyumga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi kerak:
- tovarning muvofiqlik sertifikati taqdim etilishi kerak
tovarning miqdori, birlik паrхi va umumiy summasi

ko'rsatilgan tочаr tavsifi bilan sotuvchining hisob- fаktчrаsi
(hisob-faktura)
- yuk oluvchi nomiga berilgan konnosament,
buyurtmachining nomi, amaldagi shartnomaning raqami va
imzolangan sanasi.
- hisob fakturaning raqami va sanasi ko'rsatilgan tovar
mamlakatining о' tish guvohnomasi.
- qadoqlash vaгaqasi, ishlab chiqaruvchi tomonidan
Ьегilgап tovarning sifat sertifi kati, tovarning xavfsizlik
mа'lumоtlаr varaqasi.
- jamlanma qog'ozi, mahsulotning sifat sertifikati,
xavfsizlik pasporti.

сертификатов соответствия на них;
-,Щокументация по монтажу, наладке и эксплуатации на

русском и английском языках; Все поставляемое
оборудование проходит входной контроль, с представителем
)л{астника при получении оборудования на скIIад.
Товар должен соцровождаться следующей документацией:
-необходимо предоставить сертификат cooTBeTcTBIдI товара;
- счёт-факryра (инвойс) Продавца с описанием товара,

укzванием колиtIества, цены единицы товара и общей
срIмы;
- транспортная накJIадная, выtryщеннчш на имя
грузопощлrателя, наименование Заказчика, номер и даты
подписания пействуюцего контакта;
- сертификат о происхождении станы товара с указанием
номера и даты инвойса;
- упаковочный лист, сертификат о качестве товара,
выписанного производителем, паспорт безопасности товара.

-Specification of main components of equipment with
indication of mапчfасtчrеrý, as well as application of
certificates of сопfогmitу fоr them;
-Documentation fоr installation, adjustment and ореrаtiоп in
Russian and English; All supplied equipment is subject to
incoming inspection with the participant's representative
when receiving the equipment at the warehouse.
The goods shall Ье accompanied with the following
documentation:
- the certificate of сопfоrmitу of the goods;
- invoice (invoice) of the Seller with description of the
goods, indication of the quantiý, price of the unit of goods
and total amount;
- consignment note issued in the name of the consignee, the
паmе of the Customer, the пчmЬеr and dates of signing the
existing сопtrасt;
- Ceгtificate of origin of the соuпtrу of goods indicating the
invoice пumЬеr arrd date;
- packing list, Certificate of quality of goods issued Ьу the
manufacturer, product safeф passport

б. TRANSPORT QILISH ТЛLЛВLЛRI 6. ТРЕБОВАНИЯ К ТРЛНСПОРТИРОВЛНИЮ б. TRANSPORTЛTION REQUIREMENTS
Точаrlаrпi transport vositalarida йshish hаr bir tочаrgа
tegishli tashish bo'yicha xalqaro sИпdаrtlаr va qoidalarga
muvofiq amalga oshirilishi kеrаk.

Перевозка товаров с помощью танспортных средств должна
осуществлятьсявсоответствиисмеждународными
стандартами и правилами перевозки каждого товара.

Transportation of goods Ьу means of vehicles must Ье caпied
out in ассоrdапсе with international standards and rules fоr
the transport ofeach рrоdчсt.

7. КАFОLЛТLЛR НЛJМI ЧЛ/YОКI МUDDЛТIGЛ
тлLлвLлR

7. ТРЕБОВЛНИЯ К ОБЪЕМУ ИМЛИ СРОКУ
ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ГЛРАНТИЙ

7. REQUIREMENTS FОR ТНЕ SCOPE AND/OR
PERIOD ОF GUЛRАNТЕЕS

Точаrlаrпi saqlashning kafolat muddati, saqlash talablariga
riоуа qilgan holda, хаridоrgа tочаг etkazib berilgan kundan
boshlab kamida 24 оу bo'lishi kerak.

Гарантийной срок хранения Товара должен составлять не
менее 24 месяцев с даты поставки Товара Покупателю, при
условии соблюдения требований к хранению

The guaranteed period of storage of the Goods must Ье at least
24 months frоm the date of delivery of the Goods to the
Вчуеr, subiect to the stоrаgе requirements

8. ЕККОLОGIYЛ ЧЛ SЛNIТЛRIYА ТЛLЛВLЛR

-:-\-

8. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И СЛНИТЛРНЫЕ
ТРЕБОВЛНИЯ

8. ENVIRONMENTЛL ЛND SЛNIТАRY
REQUIREMENTS

RespuЫikasida belgilangan ekologik
javob berishi, gigiyenik sertifikatga

(аgаr mahsulot gigiyenik sertifikatlash
ча

ЬЬЧsа),

Товар должен соответствовать экологическим и санитарным
требованиям, установленным в республике Узбекистан, и
должен иметь гигиенический сертификат (если товар является
обязательным к гигиенической сертификации).

The product must comply with the environmental and
sanitary requirements established in the Republic of
Uzbekistan апd must have а hygienic certificate (if the
product is mandatory for hygienic certiГtcation).

,f t !(:.
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ТЕХНИtIЕСКОЕ ЗАДАНИЕ / TECHNICAL ASSIGNMENT ёu**

9. ХЛЧFSIZLIК ТЛLЛВLЛRI 9. ТРЕБОВАНИЯ ПО БЕЗОПЛСНОСТИ 9. SлFЕтY REQUIREMENTS
Mйsulotni ishlatish, saqlash va yo'q qilish paytida xavfsiz
bo'lishi kerak.

Товар долrкно быть безопасным при его эксплуатации,
хранении, а также утилизации.

The goods shall Ье safe during thеir operation, stогаgе and
disposal.

10. мIQDоRтлLАвLлRI l0. трЕБовлния к количЕству 10. REQUIREMENTS FoR QUлNтIтY
Jф наименование Мтр Д.Iаmе of goods Требования к МТР/ RequiTements fоr the goods Ед.Изм.ЛJпit кол-во /Qф

l

РVХ shlапgi/Шланги ПВХ/РVС hoses

- Tashqi diametri: l0 mm
- Dечоr qalinligi: 2mm

- Наружный лиаметр: l0 мм
- Толщина стенки: 2 мм

- Outside: 10 mm
- Wall thickness: 2mm

mеtr/метр/mеtеr l00

2
- Tashqi diametri: 8 mm
- Devor qalinligi: 1,5 mm

- Наружный диаметр: 8 мм
- Толщина стенки: 1,5 мм

- Outside: 8 mm
- Wall thickness: 1.5 mm

mеtr/метр/mеtеr б00

3
- Tashqi diametri: б mm
- Dечоr qalinligi: 1,5 mm

- Наружный диаметр: 8 мм
- Толщина стенки: 1,5 мм

- Outside: б mm
- Wall thickness: 1,5 mm

mеtr/метр/mеtеr 100

11. QлвUL QILGAN QISQлRмлLАR RO,YхATI 11. пЕрЕчЕнь принятых сокрАщЕниЙ 11. LIST оF лссЕртЕD лввRЕчIлтIоNS
м Qisqartmalar / СокDащение / Reduction Qisqartmalar ma'nosi / Расшифровка сокращения / Explanation of the abbreviation
l

12.ILочлLлR RO,YXATI 12. пЕрЕчЕнь приложЕниЙ 12. АттлснЕD лррЕNDIхЕS
Ns Ilочаlаr nomi / Наименование приложеЕия / Name of appendixes Sahifalar soni / Количество страниц / NчmЬеr ofpages
l

Tayyorladi / Разработчик / Developed Ьу: чlz Ш. Уринов
Sh. Uriпоч

Kelishilgaп / Соеласовано / Дgrееd

/
Т. !иёров
Т. Diyorov

За местител ь главного инженера-Начальник службы по уп равJIен ию надежностью
Deputy Chief Enjineer-Head of RMS:

Bosh metrolog o'rinbosari / Заместитепь главного метролога / Deputy Chief Metrologist: ffiо- О. Ачилов
о. Achilov

а

/Щ| З. Жалилов
Z. JalilovNO'A ча А sexi boshlig'I / Начальник цеха КИП и А / Chief of the Instrumentation Department:

NO'A va А sexi uchastka boshlig'i Лачальник участкд цеха КИП и A/Supervising fоrеmап of the Instrumentation Department: #r Ш. Аллаёров
Sh. Allayorov

MTRB xizmati muhandisi / Инженер СУМР / Епgiпееr of The Material and technical rеsочrсе mапаgеmепt sеrчiсе: l-/ С. Кадыров.,frryЗе+ S. Kodirov

тЕYч!к та,ец,r,Q
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